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SAFETY ADVICE

« For your own safety, this device is compliant with all
applicable standards and regulations concerning electro-
magnetic compatibility, the environment and so on.

» Beware! Be careful not to leave the mirror in a position
where it may reflect sunlight as this may start a fire.

In order to obtain the best results from your mirror,
read the instruction manual and safety guide
carefully before use.

« This device runs on 4 LR0O6/AA/1,5V alkaline batteries.

« Insert the batteries in the position indicated on the battery
compartment.

« Do not recharge your non rechargeable batteries.

« If your batteries run out or leak, do not use your device
and remove the batteries with care.

« Do not short circuit the battery compartment's power
supply terminal.

+ Do not use new and used batteries simultaneously.

«IMPORTANT: the device must not be immersed in or
placed under water.
« This device must be used indoors at a temperature ran-
ging between 0 and 35°C.
+ Do not use your device and contact an Authorised Service
Centre if:
- your device was dropped,
-if itis not working properly.
« Your device can only be repaired using special tools.

WARRANTY

Your device is designed for domestic use only. It cannot be
used for professional gain. The warranty becomes void and
invalid in cases of incorrect use.

ENVIRONMENT PROTECTION FIRST!
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These instructions are also available on our
website www.rowenta.com.

Remove the batteries and dispose of them at a
collection point or failing that, at an authorised
service centre.

Per ottenere i migliori risultati dal prodotto,
leggere attentamente le istruzioni per I'uso e le norme di sicurezza
prima dell'utilizzo.

NORME

« Per garantire la massima sicurezza, questo apparecchio &
conforme alle norme e ai regolamenti vigenti (Compati-
bilita elettro-magnetica, Ambiente...).

« Attenzione! Assicurarsi che lo specchio non sia collo-
cato in posizione tale dariflettere la luce del sole, cau-
sando in questo modo il rischio di incendio.

« Questo apparecchio funziona con 4 pile alcaline
LRO6/AA/1,5V.

«Inserire le batterie secondo la direzione indicata nello
scomparto.

+ Non ricaricare le batterie non ricaricabili.

« Se le batterie presentano perdite, non utilizzare I'apparec-
chio e togliere le batterie con attenzione.

+ Non cortocircuitare i contatti.

« IMPORTANTE: questo apparecchio non deve essere im-
merso in acqua.
« Questo apparecchio deve essere utilizzato in interni e ad
una temperatura compresa tra 0 e 35°.
+ Non utilizzare I'apparecchio e contattare un Centro Servizi
Autorizzato se:
- 'apparecchio & caduto,
- non funziona correttamente.
- L'apparecchio puo essere riparato esclusiva-mente da un
tecnico qualificato con utensili specifici.

GARANZIA

Il presente apparecchio é destinato esclusi-vamente ad uso
domestico interno. Non puo essere utilizzato a fini profes-
sionali. La garanzia decade e diventa nulla in caso di utilizzo
scorretto.

CONTRIBUIAMO ALLA PROTEZIONE
DELLAMBIENTE!

Togliere le batterie esauste e gettarle presso un
Ef centro di raccolta specifico o consegnarle presso

un centro di raccolta o un centro di assistenza
N utorizzato.

Le presenti istruzioni d’'uso sono anche disponibili sul
nostro sito web www.rowenta.com.

Aynanizi en iyi sekilde kullanabilmek igin,
kullanmaya baslamadan 6nce emniyete iliskin talimatlari
ve kullanim kitapgigini dikkatli bir sekilde okuyun.

GUVENLIGE iLISKIN TAVSIYELER

« Bu cihaz, guvenliginiz dikkate alinarak, ilgili norm ve du-
zenlemelere (Dusuk Gerilim Direktifleri, Elektromanyetik
Uyumluluk, Cevre Korumasi ...) uygun olarak tretilmistir.

« Dikkat! Aynanin giines 1sigin1 yansitmayacak, do-
layisiyla bir kazaya sebebiyet vermeyecek sekilde
yerlestirilmesine dikkat edin.

« Bu cihaz 4 LR06/AA/1,5V alkali pil ile calisir.

- Belirtildigi sekilde pilleri pil yuvasina yerlestirin.

- Tek kullanimlik pilleri asla sarj etmeyin.

« Pillerin akmasi veya sizinti yapmalari durumunda, cihazi
kullanmayin ve pilleri dikkatli bir sekilde pil yuvasindan
cikarin.

« Pil yuvasinin besleme kutuplari arasinda kisa devre
yapmayin.

« Yeni ve kullaniimis pilleri birlikte kullanmayin.

- ONEMLI: Cihazin herhangi bir sivi icine sokulmamasi
gerekir.
« Bu cihaz kapali bir ortamda ve 0 ila 35°C ortam sicakliginda
kullaniimalidir.
« Asagidaki durumlarla karsilasmaniz durumunda cihazinizi
kullanmayin:
- Cihaziniz yere distlyse,
- Normal olarak ¢alismiyorsa.
« Cihazinizin onarimi icin 6zel aletler gerekmektedir.

GARANTI

Bu Uriin sadece ev ortaminda kullaniimalidir. Mesleki ama-
¢la kullanilamaz. Cihaz hatali kullaniimasi halinde garanti
kapsami disinda kalacaktir.

CEVREYi KORUMAYA KATKIDA BULUNALIM!
—

Bu bilgilere www.rowenta.com Web sitemizden de
ulasabilirsiniz.

Gerekli islemlerin gerceklestirilebilmesi icin,
cihazinizi kullanim 6mri sonunda pilleri ¢ikarin ve
yetkili toplama noktalarina teslim edin.

Afin que le miroir vous offre les meilleurs résultats,
lisez attentivement le mode d'emploi
ainsi que les consignes de sécurité avant toute utilisation.

CONSEILS DE SECURITE

- Pour votre sécurité, cet appareil est conforme aux normes
et réglementations applicables (Compatibilité Electroma-
gnétique, Environnement...).

« Attention ! Veillez a ce que le miroir ne se trouve pas
dans une position ou il risque de réfléchir la lumiére du
soleil et de provoquer ainsi un incendie.

« Cet appareil fonctionne avec 4 piles alcalines LRO6/AA/1,5V.

« Placez les piles dans la position indiquée dans le logement
des piles.

+ Ne rechargez pas vos piles non rechargeables.

- Sivos piles coulent ou fuient, n'utilisez pas votre appareil et
retirez les piles avec précaution.

« Ne court-circuitez pas les bornes d'alimentation du compar-
timent piles.

« N'utilisez pas simultanément des piles neuves et usagées.

«IMPORTANT : I'appareil ne doit pas étre immergé ni étre
passé sous l'eau.
- Cet appareil doit étre utilisé a I'intérieur a une température
comprise entre 0 et 35°C.
- N'utilisez pas votre appareil et contactez un Centre Service
Aggréé si:
- votre appareil est tombé,
- s'il ne fonctionne pas normalement.
«Votre appareil ne peut étre réparé quau moyen d'outils spéciaux.

GARANTIE

Votre appareil est destiné a un usage domestique seulement.
Il ne peut étre utilisé a des fins professionnelles. La garantie
devient nulle et invalide en cas d'utilisation incorrecte.

PARTICIPONS A LA PROTECTION DE
LENVIRONNEMENT
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Retirez les piles et déposez-les dans un point de
collecte ou a défaut dans un centre service agréé.

Ces instructions sont également disponibles sur notre
site Internet www.rowenta.com.

Para conseguir los mejores resultados con el espejo,
lea atentamente el modo de empleo y los consejos de seguridad
antes comenzar a utilizarlo.
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CONSEJOS DE SEGURIDAD

« Por su seguridad, este aparato cumple las normas y las
reglamentaciones aplicables (compatibilidad electroma-
gnética, medio ambiente...).

« jAtencion! Asegurese de que el espejo no se sitiie en una
posicion en la que pueda reflejar la luz del sol y provocar
un incendio.

- Este aparato funciona con 4 Pilas alcalinas LRO6/AA/1,5V.

- Coloque las pilas en la posicion indicada en el comparti-
mento para pilas.

«» No recargue las pilas que no sean recargables.

- Silas pilas se agotan o gotean Evite utilizar el aparato y retire
las pilas con precaucion.

- Evite provocar un cortocicuito en los bornes de alimenta-
cion del compartimento para pilas.

+ No utilice pilas nuevas y usadas de manera simultanea.

« IMPORTANTE: este aparato no debe sumergirse ni debe
colocarse bajo el agua.
- Este aparato debe utilizarse en interiores y con un rango de
temperaturas comprendidas entre 0y 35°C.
« Evite utilizar el aparato y contacte con un Centro de Servicio
Autorizado en caso de que:
- el aparato se haya caido,
- si no funciona normalmente.
- Para reparar el aparato resulta preciso utilizar herramientas
especiales.

GARANTIA

Este aparato sélo debe utilizarse en entornos domésticos. No
puede utilizarse con fines profesionales. Si se hace un uso
incorrecto del aparato, la garantia quedara invalidada.

COLABOREMOS EN LA PROTECCION DEL
MEDIO AMBIENTE!
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Estas instrucciones también estan disponibles
en nuestra web www.rowenta.com.

Retire las pilas y depositelas en un punto de recogida
0o, en su defecto, llévelas a un Centro de Servicio
Autorizado.

Jina ngeanbHoro pesynsrata BHUMaTENbHO
NpoyYUTaiiTe MHCTPYKLMIO MO SKCMyaTaLun i UHCTPYKLIMIO
no 6esonacHocTn nepea ncnonb3oBaHMeM.

MHCTPYKUWA NO BE3OMNMACHOCTU

+B uensx Baweil 6€30MacHOCTK AaHHBI MPUOOP COOTBETCTBYET
LEeCTBYIOWMM HOpPMaM 1 CTaHAapTam (BUPEKTUBbI, Kacawwyeca
HW3KOrO HanpPAXeHMUs, INeKTPOMArHUTHON COBMECTUMOCTM, OXPaHbl
OKpyXatoLLer cpebl 1 Ap.)

+ BHUmMaHue! Y6eputecb, YTO 3epKano He HaXOAUTCA B TakoM
NoNoXeHuK, B KOTOPOM OHO MOXKET OTPaXKaTb CONMHEYHbIE Ny4n 1
TeM camMbIM NPUBECTM K NOXapy.

« Mpubop pabotaeT Ha 4-X LWenouHbix 6atapelikax LRO6/AA/1,5V.

+ BcTasbTe GaTapeliku B 6atapeiiHbii oTcek, cobniogas noNApHOCTb.

« He nepesapsaxaitte pa3paamBLLeca Henepe3sapsxxaemble 6aTapeliki.

«Ecnn 6atapeliku TekyT, He Nonb3yiTech NPUGOPOM U OCTOPOXKHO
BbIHbTE GaTapeiiky.

« He fonyckaiite KOPOTKOrO 3amMblKaHWA KeMM NUTaHUA B 6aTapeitHoM
OTCEKe.

« He ncnonb3yiite ofHOBpeMeHHO HOBbIE 1 CTapble Hatapeiku.

+ BaxHO: aHHbIi Npr6Op HeNb3A HI NOrpy»aThb B BOAY, HI MOYUTb
+ [laHHbIi NPNOOP MOXHO NCMONB30BATb TONBKO BHYTPY NOMELLEHUA
npw Temnepatype ot 00 35°C
+He nonb3yiitecb npnbopom n 0b6paTUTECh B aABTOPK30BAHHBIN
CEPBUCHbIIA LEHTP, ecnu:
- npubop ynan,
- Npubop He paboTaeT HOPMabHO.
+Baw npnbop MOXHO MOUMHUTL TONMBKO C WCMONb3OBaHNEM
CneLnanbHbIX MHCTPYMEHTOB.

FTAPAHTUA

Baw npnbop npegHasHauyeH TONbKO A8 AOMALLHErO NCMOb30BaHUA.
Ero Henb3s 1cnonb3oBath B NpopeccnoHanbHbix Lensx. HenpasunbHoe
MCMONb30BaHWe Npubopa aHHyNMpyeT rapaHTUio W AenaeTr ee
He[eiCTBUTENbHOM.

NABANTE BMECTE YYACTBOBATbD B AENE
3ALLMTBI OKPYXKAIOLLE CPEAbI!
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BbiHbTe GaTapeliknm 1 oTHecuTe X B MyHKT cbopa wunn B
ABTOPU30BaHHbIN CEPBICHDIN LIEHT.

3TN NHCTPYKLMM TaKXKe JOCTYNHbI Ha Be6-caiiTe Hawei
KOMMNaHMM No agpecy www.rowenta.com.

—o-

Damit Sie mit dem Spiegel die besten Resultate erzielen,
lesen Sie bitte vor jeder Benutzung die Gebrauchsanleitung
sowie die Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

SICHERHEITSHINWEISE

« Zu lhrer Sicherheit erfiillt dieser Apparat die anwendbaren
Normen und gesetzlichen Vorschriften (elektromagnetische
Vertraglichkeit, Umweltschutz usw...).

« Achtung! Achten Sie darauf, dass der Spiegel nicht so
ausgerichtet ist, dass er das Sonnenlicht reflektieren
und damit ein Feuer verursachen kann.

- Dit apparaat draait op 4 LR0O6/AA/1,5V alkaline batterijen.

« Setzen Sie die Batterien in der gezeigten Ausrichtung in das
Batteriefach ein.

« Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht aufgeladen
werden!

+Wenn Ihre Batterien auslaufen oder undicht sind, das Gerat
nicht benutzen und die Batterien vorsichtig herausnehmen.

« Die Kontakte im Batteriefach diirfen nicht kurzgeschlossen
werden.

+Neue und gebrauchte Batterien dirfen nicht gemischt
verwendet werden.

« WICHTIG: Das Gerat darf nicht in Wasser getaucht oder
unter laufendem Wasser gespdilt werden.
« Dieses Gerat muss in Raumen und in einem Temperaturbe-
reich zwischen 0 und 35 °C verwendet werden.
«Verwenden Sie lhr Gerat nicht und wenden Sie sich an eine
autorisierte Kundendienststelle, wenn:
- Ihr Gerét heruntergefallen ist,
- wenn es nicht richtig funktioniert.
« Fiir die Reparatur lhres Geréts sind Spezial werzeuge erforderlich.

GEWAHRLEISTUNG

Ihr Gerat ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt. Es darf
nicht fiir professionelle Zwecke verwendet werden. Bei
unsachgemafer Verwendung erlischt die Garantie.

TUN SIE ETWAS FUR DEN UMWELTSCHUTZ!

Nehmen Sie die Batterien heraus und bringen Sie sie
zu einer Sammelstelle oder zu einer autorisierten
Kundendienststelle.

Diese Sicherheitshinweise sind auch auf unserer
Website www.rowenta.com verfiigbar.

Para obter os melhores resultados do seu espelho,
leia atentamente o manual de instrugdes, assim como os conselhos
de seguranca antes de qualquer utilizagéo.

CONSELHOS DE SEGURANCA

- Para sua seguranca, este aparelho esta em conformidade
com as normas e regulamentos aplicaveis (Compatibilidade
Electromagnética, Meio Ambiente...).

« Atencao! Certifique-se de que o espelho néao se encontra
numa posicao em que possa reflectir a luz do sol e pro-
vocar um incéndio.

- Este aparelho funciona com 4 pilhas alcalinas LRO6/AA/1,5V.

- Coloque as pilhas na posicdo indicada no compartimento
das pilhas.

- Nao carregue as pilhas ndo recarregdveis.

« Caso as pilhas vertam liquido néo utilize o aparelho e retire
as pilhas com cuidado.

» Nao provoque um curto-circuito nos terminais de alimenta-
¢ao do compartimento das pilhas.

«» Nao utilize pilhas novas e usadas em simultaneo.

« IMPORTANTE: o aparelho ndo deve ser imergido em dgua
nem passado por dgua
- Este aparelho deve ser utilizado em espacos interiores a uma
temperatura entre 0 e 35 °C.
«» Nao utilize o aparelho e contacte um Servico de Assisténcia
Técnica autorizado se:
- o aparelho tiver caido ao chao,
- ndo funcionar normalmente.
+O aparelho sé pode ser reparado com ferra mentas
especiais.

GARANTIA

O seu aparelho destina-se apenas a um uso doméstico. Nao
deve ser utilizado para fins profissionais. A garantia é consi-
derada nula e invalida em caso de utilizacdo incorrecta.

PROTECCAO DO MEIO AMBIENTE EM
PRIMEIRO LUGAR!
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Retire as pilhas e coloque-as num ponto de recolha
previsto para o efeito.

Estas instrucciones también estan disponibles
en nuestra web www.rowenta.com.

[ins Toro w06 A3epKano Kpatle npaLiosano,
nepej BUKOPUCTaHHAM yBaXHO 0O3HallomMTech 3 npasunamu
eKcryartauii Ta BAMoramu TexHiku 6e3neku.
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NPABWJIA TEXHIKWU BE3MNEKIU

« [lns Bawoi x 6e3neku, Len NpUcTpiil BignoBigae YnHHUM
CTaHZapTam Ta HOPMAaTUBHMM aKTaM (CTaHgapTam npo
€NeKTPOMArHiTHY CyMiCHICTb, 3aXMCT JOBKinnA...).

- YBara! lNepekoHaTecs, Wo A3epKano He po3mMilleHe
TakK W0 BOHO MOXKe Big6uBaTi COHAYHE CBITNO | TaKUM
YNHOM NPUBECTU A0 MOXKeXi.

« Lle npncTpiin npautoe Big 4 nykHUX 6aTaperiok
LRO6/AA/1,5V.

- BcTaBTe 6aTtapeliki BignoBigHO [0 MO3HAYOK BKa3aHWX B
BigaineHHi ons 6atapeiiok.

« He 3apapxaiiTe aki He npr3Hayeri ana nepesapagxaHHs.

« flkwo Bawi 6GaTapelikn He BuKOpuCTOBYNTE MPUCTPINA i
06epeXxHo iX BUNMITb.

« He ponyckanTe KOPOTKOro 3aMuKaHHA Knem X1BJIEHHA B
6aTapeliHoMy BiafineHHi.

+ He BYKOpKrCTOBYIiTE pa3om cTapi Ta HOBi 6aTapenku.

+ BaxnuBo: 3a60pOHAETLCA 3aHypLoBaTh MPUCTPIN B Bogy abo
NigCTaBAATA NOro Nig CTPYMiHb BOAM.
«Llen npuctpin npusHayeHWn p[AnNA BUKOPUCTAHHA B
npuMiLLleHHi npu Temnepatypi Big 0 go 35°C.
+He «Kopuctyitecb npunagom Ta  3BepHiTbCcA [0
aKpeaUTOBaHOIO LIeHTPY TeXHIYHOTro 06CYroByBaHHS, AKLLO:
- npwnag nagas,
- BiH He MpaLioe HaNeXXHM YMHOM.
» PeMOHT LbOro npunagy 34iMiCHIOETHCA NULLE 3@ JOMOMOTO
cnevianbHUX IHCTPYMEHTIB.

FAPAHTIA

Len npunag npusHayeHWn BUKIOYHO ANA AOMALIHbOIO
BUKOPUCTAHHA. BiH He mpusHaueHun ana npodecinHoro
BUKOPUCTaHHA. Y BUNaAKy HEKOPEKTHOrO BUKOPUCTAHHA
npunagy rapaHTia BTpayae CBOI CUITY.

NABAMTE PA3OM NMPUAMATU YYACTb Y
CMNPABI 3AXUCTY JIOBKIINA!
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Lli iHcTpyKLUii TaKOXK AOCTYNHi Ha HaWOMY calTi
www.rowenta.com.

BuimiTb 6aTapeliki i BigHeCiTb iX y NyHKT 360py cmiTTA
abo B KpaiHbOMy BUMafKy AO aBTOPU30OBAHOrO
CepBICHOrO LiEHTPY.
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Om het beste resultaat uit uw spiegel te halen,
lees de instructies en de veiligheidsinstructies aandachtig door,
alvorens het te gebruiken.

VEILIGHEIDSTIPS

«Voor uw veiligheid, voldoet dit apparaat aan de geldende
normen en voorschriften (Elektromagnetische Compatibili-
teit, Milieu...).

« Voorzichtig! Zorg ervoor dat de spiegel niet in een positie
staat waar het zonlicht kan reflecteren en zo brand kan
veroorzaken.

« Diese Gerdt benoétigt 4 Alkali-Batterien LRO6/AA/1,5 V.

« Plaats de batterijen zoals aangegeven in het batterijcom-
partiment.

+ De onoplaadbare batterijen niet opladen.

« Als uw batterijen lekken, gelieve het apparaat niet te gebrui-
ken en verwijder voorzichtig de batterijen.

» Maak geen kortsluiting op de aansluitklemmen van het bat-
terijcompartiment.

+ Gebruik geen nieuwe en oude batterijen samen.

- Belangrijk: dompel het apparaat nooit onder water.
« Dit apparaat moet binnenshuis gebruikt worden bij een
temperatuur tussen 0 en 35°C.
« Het apparaat niet gebruiken en contact opnemen met een
erkend servicecentrum als:
- uw apparaat gevallen is,
- als het niet normaal werkt.
« Uw apparaat kan met behulp van speciale gereedschappen
worden gerepareerd.

GARANTIE

Uw apparaat is alleen bedoeld voor huishoudelijk gebruik.
Het mag niet gebruikt worden voor professionele doeleinden.
Een onjuist gebruik valt niet onder de garantie.

WEES VRIENDELIJK VOOR HET MILIEU!
Verwijder de batterijen en breng ze naar een inza-
melingspunt of naar een erkend servicecentrum.

Deze voorschriften kunt u nalezen op onze
website www.rowenta.com.

Ma BéAtiotn anddoon Tou kaBpéptn,
S1aBAE0TE MPOCEKTIKA TIG 08nyieg
XProng Kat Tig o8nyiec acpdaheiag mptv and Kabe xprion.

OAHTIIEX AXQAAEIAX

«Mla TNV ao@dleld oag, n mopoloa OCUOKEUR EXEl
KOTOOKEVAOTEI CUPPWVA UE TA EQAPUOOTEA TIPOTUTIA KAl
KavoviopoU¢ (NAekTpopayvnTiki cupBatdtnta, mpootacia
Tou mePIBANOVTOG, K.al.)

« Mpoooyn! Npocéxete woTe 0 KABPEPTNG va PNV BpiokeTan
og Béon anmoé tnv omoia KIVOUVEVEL va AVTIKATOTITPICEL TO
NAIAKO WG Kal va TPOKAAETEL £TCL TTUPKAYILd.

« H mapouoa cuokeur Aettoupyei pe 4 alKalIKEG pmatapieg
Tumou LRO6/AA/1,5V.

- TomoBetiote TIC pmatapie¢ oclpwva pe ™ Béon mou
avaypAQETal 0Tn OAKN UMaTapLwV.

« Mn @opTilete TIG U EMava@OPTI{OUEVEG UITATAPIEG OAG.

« Av ol umatapieg oag tpéxouv 1 mapouotalouv Slappoég, un
XPNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUN 0AG KAl AQAIPEDTE TIG UITATAPIES
HE TTPOOOXN.

«Mnv mpokaleite PPAXUKUKAWHO OTOUC QAKPOSEKTEC
TPoYodoaiag TNE OriKNG UImaTaPIWY.

« Mn xpnotuporoleite Tautdxpova Kavoupleg pmatapieg padi
HE XPNOIUOTIOINMUEVEG.

« INUAVTIKN Tapatipnon: n ouokeur Sev mpémel va
BuBiCetal oUTe va EemAéveTal KATW Ao vepod.
« H ouokeun auth mpéEmeL va XpnOLUOTIOLEITAL O EOWTEPIKOUG
XWPOoUC e Bepuokpaaia amod 0 éwg 35° C.
« Mn XPNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUN 0OG KAl ETTIKOIVWVAOTE PE
€va e£0U01080TNEVO KEVTPO TEXVIKNAG EUTTNPETNONG, AV:
- | OUOKEUN 00G UTTOOTEL TTTWOon,
- 8ev AelToupyei KAvoviKa.
« H ouoKeUN 0OG UITOpPE( VA EMOKEVAOTE e EI0IKA UOVO epyaleia.

EIMMYHZH

H ouokeun oag mpoopileTal ATOKAEIOTIKA Yl OIKIAKH XPoN.
Agv pmopei va xpnolpomoinBei yla emayyeAUatikoug oKomoug,.
Y& mepimtwon AavBacopévng xpriong, n €yyunon akupwveTal
KAl TTAUEL va IOYVEL

A% 2YMBAANOYME KI EMEIZ XTHN
MPOZTAZIA TOY MNMEPIBAAANONTOZX!
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A@alpEOTE TIG UTTaTapieg Kal amoppiPTe TIG o€ Eva
€161KO onueio cUNOYNAC.

AuTéG ol 08nyieg diatiBevtal emiong Kat amoé to
S1ad1KTUaKO pag Térmo www.rowenta.com.

Selleks et peegel annaks parimaid tulemusi,
lugege enne igasugust kasutamist tédhelepanelikult
kasutusjuhendit ja ohutuseeskirju.

OHUTUSNOUANDED

« Seade on teie ohutuse tagamiseks vastav kehtivatele stan-
darditele ja digusnormidele (elektromagnetiline Ghilduvus,
keskkond...).

- Tdhelepanu! Jilgige, et peegel ei oleks sellises asendis,
kus see voib peegeldada paikesevalgust ja nii pohjus-
tada tulekahju.

+ See seade to6tab 4 LRO6/AA/1,5 leelispatareiga.

« Pange patareid sisse patareipesas margitud asendis.

- Arge laadige patareisid, mis ei ole laaditavad.

« Kui patareid eritavad vedelikku véi lekivad, siis drge seadet
kasutage ja votke patareid ettevaatlikult valja.

- Véltige lGhise tekitamist patareipesa toiteklem-mides.

- Arge kasutage samaaegselt uusi ja kasutatud patareisid.

« TRHTIS: seadet ei tohi vette kasta ega vee alt I3bi lasta.
- Seadet tuleb kasutada siseruumides temperatuuril vahemi-
kus 0 kuni 35 °C.
- Arge seadet kasutage ja votke iihendust volitatud teenin-
duskeskusega juhtudel, kui:
- seade on maha kukkunud,
- seade ei to6ta normaalselt.
« Seadet saab parandada Uksnes spetsiaalsete todriistadega.

GARANTII

Seade on ettendhtud ainult koduseks kasutuseks. Seda ei tohi
kasutada erialaselt. Ebadige kasutamise korral muutub
garantii tihiseks ja kehtetuks.

AITAME HOIDA LOODUSKESKKONDA!

K Vétke patareid vilja ja viige need kogumispunkti voi

selle puudumisel volitatud teeninduskeskusesse.

Need juhendid on saadaval meie kodulehel
aadressil www.rowenta.com.
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LIGHTED FOLDABLE MIRROR

MIROIR LUMINEUX PLIABLE

www.rowenta.com

o

v
-

BIEIHIEIEIRIE

wn




